ASSEMBLEE NATIONALE
DU CONGO

- A B - -

IOI No '35/64
AUTORISANT LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE A
RATIFIER L'ACCORD SUR LA COOPERATION
ECONOMIGUE ET TECHNIQUE ENTRE LE GOUVERNEIENT
DE TA REPUBLIQUE DU CONGO-BRAZZAVILLE ET LE
GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE POPULAIRE DE
CHINE

T L o T T e T T

Ltlscemblée Nationale a délibére et adepté
Le Président de l1la Républigue promulgue 1z lei
dont 1a teneur suiti

ARTICLE ier.- Est auterisée la ratification de l'accord
sur la coopération écanomique et technique entre le
Gouvernement de la République du Conge Brazzaville et le
Gouvernement de la République Pepulaire de Chine, signé
3 Pékin le 2 Octebre 1964.

ARTICLE 2.— La présente 1lai sera publiée au Journal
Officiel de la Républigue du Congo.

Elle sera exdécutée comme loi de 1'Etat.

Brazzaville, le 2I Novembre I964




ACCORD SUR LA COOPERATION ECONOMIQUE ET TECHNIQUE

ENTRE LE GOUVERNEMCNT DE LA REPUBLIQUE DU CONGO

BRAZZAVILLE ET LE GOUVERNEMENT DE LA REPUBLIQUE
POPULAIRE DE CHINE

T e T et 2 e T

Le Gouvernement de la République du Congo-Brazzaville
et le Gouvernement de la République Populaire de Chine, dans le
but de developper davantage la coopération économigue et techni-
que entre les déux pays, ont signé le présent ACCORD dont les
dispogitions sont les suivanites @

ARTICLE 1

Conformément aux besoins du Gouvernement de la République
du Congo-Brazziville pour developper son économie, le Gouvernement
de la République Populaire de Chine accorde au Gouvernement de la
République du Congo-Brazzaville, pendant une période allant du
‘premier Janvier 1965 au 31 Décembfe 1969, un crédit sans intérét
ni conditions, dont le montant s'éléve & Cent Millions de Franes
frangais. Le francs frangais est en peids et titre estimé & 0,18
gramme or fin, 4u cas ol le poids et titre en nr fin varieront,
le montant de ce crédit devra &tre rajusté propertionnellement.

ARTICLE 2

T'ectroi du crédit susmentimmné sleffectuera en termes
échelounés sous forme d'équipements pour installatians compl@tes,
d'éguipements partiels et d'asailetance technique, selon les
posgibilités du Gouvernciment de la Républigue Pepulaire de Chine
conformément aux besoins exprimés par le Gauvernement de la
Républigue du Congo-Brazzaville. Ce crédit comprendra ézalement
les dépenses lecales.
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Les modalités dl'application de cet alinda seront
fixées ultérieurement par les deux Gouvernements.

ARTICLE 3

Le crédit susmentionné sera remboursé par le
Gouvernement de la Liépublique du Oongo-Brazzaville en termes
successifs durant une période de 10 ans allant du premier Janvier
1980 au 31 Décembre 1989, en marchandises d'exportation de la
Républigue du Congo-Brazzaville sur lesquelles s'entendront les
~deux pays ou bien en francs frangais ou aubtres monnaies converti=-
bles suivant accord des deux Parbties. Le crédit susmentionné sera
remboursé par dixieme chaque année,

ARTICLE 4

Conformément auvx besoins du Gouvernemont de la
République du Congm-Brazzaville et des possibilitds du Geuverne—
ment de la République Pepulaire de Chine,le Gouvernement de la
République Populaire de Chine accordera 1 assistance technique
en envoyant & la Républigue du Congo-~Brazzaville des spécialistes
et techniciens dent les traitements et conditinns du travail seront
convenus ultérieurement par les Gouvernements des deux pays.

ARTICLE 5

La B anque désignée par le Gouvernement de la République
du Congo-Brazzaville et la B anque Pepulaire de Chine s'entendront
ultérieurement sur les m@dalités de reglement des cemptes ayant
trait & lltapplicatisn du présent ACCCRD.

ARTICLE 6

Le présent ACCORD entrera en vigueurfh partir de la
date de sa signature jusqulau jour ,h les deux Parties aurent
accompli toutes leurs $bligations gui en découlent.
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